DEMA Prazisionsteile GmbH
Breitenloher Weg 4
91166 Georgensgmiind

1Tel. 09172 /'6945-0 =
Fax. 091721694540 i

E-Mail: infe@dema-gmbh.de
http: www.dema-gmbh.de
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Norm- und Formdrehteile

DEMA Prazi ile GmbH - Breitenloher Weq 4 » 91166 Georgensgmiind Del ivery note
Magna PT S_p.A. number: 26152901
Via dei Ciclamini 4 date: 30.03.2026
100/ 14248 customer 20315
70026 Modugno (BA) supplier number: 101276
Italien your vat no.: ~1T04886850728
pos description material quantity
1 Art-Nr. 0960001060001200 10718 88.000 pcs
6 mb6 x 12 n.Zg.
our order acknowledgement: AB25051106 pos.: 1
Zeichnungsnr.: M0192943 Index: "00" Stand: 18.06.2025
Your ordernr: 55/Herr Holder David
frame order no.: 550004818201
Charge(n): BA-196109 28000 Pieces
BA-196208 60000 Pieces
Kunden Artikelnr.: M0192943
customs tariff number 73182900 lron/steel non-threaded fasteners only
net weight 234,08 Kg
Del. state: part delivery
mode of despatch Truck/ forwarding agent
delivery condition ex works, incl. packing
mailing department Abholung
service Standard
number of coli one-way-pallet 600x800 900-2 1 PCS
carton 2 (185 x 185 x 95) KARTON2 23 PCS
total weight 245 KG
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Commerzbank UniCredit Bank - HypoVereinsbank Raiffeisen-Volksbank Denauwdrth RaiffeisenVolksbank Gewerbebank
BLZ 760 800 40 BLZ 720 200 70 BLZ 722 801 00 BLZ 765 600 60

Konto Nr, 0538150500
IBAN:DE19760800400538 150500
BIC:DRESDEFF760

USt-1d. Nr.;: DE811509022
DEMA Prazisionsteile GmbH, Sitz 91166 Gec

Konto Nr. 24832848
IBAN:DE51720200700024832848
BIC:HYVEDEMM408

dind, A

Konto Nr. 0320200
IBAN:DE23722901000000320200
BIC:GENODEF1DON

tsgericht Nirmnberg. HRB 11854. Geschaftsfohrer: Frederc Ludley

Konto Nr. 4838311
|BAN:DE87765600600004858311
BIC:GENODEF1ANS
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-003878 vom 30.03.2026

26-003878

Ludwigsburg, 31.03.2026
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

DEMA PRAZISIONSTEILE GMBH
Breitenloherweg 4
91162 Georgensgmiind

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim transport intemnational des marchandises par
route (MR).

intern. StraBenguterverkehr {CMR).

CMR

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps
Datum/Date  09.04.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Georgensgmiind v
. 8 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  31.03.2026
5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 26152901 1 COLLI Getriebeteile 245 0,74
Sumne: 1,00 COLLI 245,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzeichen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutztastint

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzilbergang

20 DEMA PRAZISIONSTEILE GMBH 23
D-91162 Georgensgmiind -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du transported! F ; -
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Gut 26-003878empfangen am
Réception des marchandises le
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475
thterschrift und Stempel des Empfangers
Rignature et timbre de destinataire

Datum / Date
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infer. Spedition K& Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, “’c”ojnmsnﬁis&ﬁ
Carl-Benz-Straile 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Korito: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg B 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www._schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



